
Atebion i Gwestiynau Ysgrifenedig y Cynulliad i’w hateb ar 8 Chwefror 2013 

Answers to the Written Assembly Questions for answer on 8 February 2013 
 

Cyhoeddir atebion yn yr iaith y’u darparwyd, gyda chyfieithiad Saesneg o atebion yn y Gymraeg. 

Answers are published in the language in which they are provided, with a translation into English of 

responses provided in Welsh. 

 

[R] yn nodi bod yr Aelod wedi datgan buddiant/signifies that the Member has declared an interest. 

[W] yn nodi bod y cwestiwn wedi’i gyflwyno yn Gymraeg/signifies that the question was tabled in Welsh. 
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Gofyn i’r Gweinidog Busnes, Menter, Technoleg a Gwyddoniaeth 

To ask the Minister for Business, Enterprise, Technology and Science 
 

Janet Finch-Saunders (Aberconwy): A wnaiff y Gweinidog amlinellu faint o bobl o Ogledd Cymru a 

ddefnyddiodd Faes Awyr Caerdydd yn 2012, ac a yw’r ffigurau hyn wedi’u cynnwys yng nghynllun 

busnes Llywodraeth Cymru. (WAQ62141) 

 

Janet Finch-Saunders (Aberconwy): Will the Minister outline how many people from North Wales 

used Cardiff Airport in 2012 and whether these figures have been included in the Welsh Government’s 

business plan. (WAQ62141) 

 

Derbyniwyd ateb i’w gyhoeddi ar 05 Chwefror 2013 

Answer received for publication on 05 February 2013 

 

The Minister for Business, Enterprise, Technology and Science (Edwina Hart): It would not be 

appropriate to make any further comments related to the proposed purchase while we undertake our due 

diligence work. 

 

 

 

Gofyn i’r Gweinidog Iechyd a Gwasanaethau Cymdeithasol 

To ask the Minister for Health and Social Services 

 
Darren Millar (Gorllewin Clwyd): Yn dilyn WAQ61991 a’r daenlen Atgyfeiriadau Brys o Wasanaeth 

Sgrinio ar gyfer Retinopathi Diabetig Cymru (DRSSW) i Wasanaethau Llygaid yn yr Ysbyty, a wnaiff y 

Gweinidog roi data am nifer gyfartalog y dyddiau ar gyfer pob ysbyty a restrwyd ym mhob mis yn y 

cyfnod rhwng mis Ebrill 2012 a mis Rhagfyr 2012. (WAQ62140) 

 

Darren Millar (Clwyd West): Further to WAQ61991 and the spread sheet entitled ‘Urgent referrals 

from DRSSW’ to Hospital Eye Services’, will the Minister provide data on the average number of days 

for each hospital  listed for every month in the period April 2012 – December 2012. (WAQ62140) 

 

Derbyniwyd ateb i’w gyhoeddi ar 11 Chwefror 2013 

Answer received for publication on 11 February 2013 

 

The Minister for Health and Social Services (Lesley Griffiths): The data you have requested is 

provided in the attached spreadsheet. 

 

This information is based on data received from the Diabetic Retinopathy Screening Service Wales, is 

classified as management information and has not been published.  The data has not gone through the 

additional statistical validation or interrogation that is normally required for official statistics outputs. 

 

Ar gyfer y tabl, gweler Gwybodaeth Ychwanegol at Gwestiynau Ysgrifenedig y Cynulliad  

For table, see Information Further to Written Assembly Questions 

 

 

Janet Finch-Saunders (Aberconwy): A wnaiff y Gweinidog amlinellu pwy wnaeth ariannu noddi’r 

tywydd ar ITV ar ran GIG Cymru yn 2012, a faint y gwnaeth hyn ei gostio. (WAQ62142) 

 

Janet Finch-Saunders (Aberconwy): Will the Minister outline who funded the ITV weather sponsorship 

on behalf of NHS Wales in 2012 and how much it cost. (WAQ62142) 

 

Derbyniwyd ateb i’w gyhoeddi ar 12 Chwefror 2013 
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Answer received for publication on 12 February 2013 

 

Lesley Griffiths: The Welsh Government is sponsoring the ITV Wales weather forecast on behalf of 

NHS Wales during the 2012-13 financial year. The sponsorship costs amounted to £146,670, of which 

£110,002 was for the Fresh Start Wales campaign, and £36,668 for the Seasonal Flu campaign.  No costs 

were incurred by NHS Wales. 

 

 

Janet Finch-Saunders (Aberconwy): A wnaiff y Gweinidog amlinellu faint o bobl o dan 65 yng 

Nghymru a gafodd diagnosis o strôc yn 2012. (WAQ62143) 

 

Janet Finch-Saunders (Aberconwy): Will the Minister outline how many people under the age of 65 in 

Wales have been diagnosed with strokes in 2012. (WAQ62143) 

 

Derbyniwyd ateb i’w gyhoeddi ar 08 Chwefror 2013 

Answer received for publication on 08 February 2013 

 

Lesley Griffiths: The exact information you have requested is not held centrally by the Welsh 

Government. However, there were 658 people under the age of 65 admitted to Welsh hospitals with a 

primary diagnosis of stroke during the 9 month period January 2012 to September 2012. 

 

 

 

Gofyn i’r Gweinidog Tai, Adfywio a Threftadaeth 

To ask the Minister for Housing, Regeneration and Heritage 
 

Janet Finch-Saunders (Aberconwy): A wnaiff y Gweinidog roi dadansoddiad, fesul awdurdod lleol, o 

bobl ifanc ddigartref yng Nghymru yn y cyfnod rhwng 2008 a 2012 (WAQ62144). 

 

Janet Finch-Saunders (Aberconwy): Will the Minister provide a breakdown, by local authority, of 

young homeless people in Wales over the period 2008-2012. (WAQ62144) 

 

Derbyniwyd ateb i’w gyhoeddi ar 06 Chwefror 2013 

Answer received for publication on 06 February 2013 

 

The Minister for Housing, Regeneration and Heritage (Huw Lewis): Statutory homelessness data is at 

a household rather than a person level. The information requested on the number of households accepted 

as homeless (eligible, unintentionally homeless and in priority need), where the applicant was aged 16 to 

17 years or 18 to 24 years, is shown in the following table. 

 

Ar gyfer y tabl, gweler Gwybodaeth Ychwanegol at Gwestiynau Ysgrifenedig y Cynulliad  

For table, see Information Further to Written Assembly Questions 

 


